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OLORS

BY VITRUVIT

Sfumature ocra, grigi seducenti, venature sinuose, colori
brillanti, sono queste le caratteristiche della linea COLORS
di Vitruvit. Ispirata alle nuance della natura, una gamma

di colori caldi e contemporanei che sposano I'innovazione
tecnologica della monocottura a 1250°.

Shades of ochre, seductive greys, sinuous veins,

bright colours, these are the characteristics of

COLORS, the line by Vitruvit. A range of warm and
contemporary colours inspired by natural nuances that
embrace the technological innovation of 1250° single firing.

LIBeToBas masmTpa oxpbl, BievaTnstoLLe OTTEHKM CEpPOro,
HEXXHbIN PUCYHOK, CBEPKAIOLLIME MOBEPXHOCTU - 3TO
xapakTepucTuku nHu COLORS ot Vitruvit. HaBesiHHas
KpacoToW Npupoadbl, NasnTpa TeMsIbIX COBPEMEHHbIX LIBETOB
COYETAETCS C TEXHUHYECKMMM NHHOBALISIMIA OIIHAPHOIO
obxxura npu Temnepatype 1250°.
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COLORI BRILLANTI E FINITURE

< SATINATE, UN'AMPIA GAMMA DI >>
COLORI CHE TRAE ISPIRAZIONI
DALLE SFUMATURE DELLE
PIETRE NATURALI.

Bright colours and glossy finishes,
a wide range of colours that take
inspiration from the different nuances
of natural stones.

ApKMe  UBeTa U MArkum - 6neck
NOINPOBAHHOM MOBEPXHOCTMU. ..
boraTtas UBeToBasi NayMTpa, HaBesiHHas
OTTEHKaMW HaTyPasIbHOrO KaMHsi.
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Black

VITRUVIT COLORS

Profondo, seducente, elegante,
perfetto in qualsiasi contesto per
la sua sobrieta e al tempo stesso
per la sua forte presenza.

Deep, seductive, elegant, perfect
in any context thanks to its
sobriety as well as its powerful
presence.

["lyBOKNIA N BOSHYHOLLLAW,
O[HOBPEMEHHO CKPOMHbI
1 BNaCTHbIN, 1 MOSTOMY
COBEPLLEHHbIN B TOO60M
KOHTEKCTE.

Blac
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Black

Sovereign lavabo 48cm
Sovereign washbasin 48cm
Sovereing ymbiBasIbHVK 48cm

0 | VITRUVIT COLORS
© | VITRUVIT COLORS




| VITRUVIT COLORS

-
o

White

VITRUVIT COLORS

Delicato, puro. In contesti moderni
o classici, il bianco lucido &
sempre protagonista indiscusso
di ogni ambiente.

Delicate, pure, ethereal. In
modern or classic contexts, white
is always the main protagonist in
every space.

Markui, 4ACTbI, apupHbI. B
COBPEMEHHOM W KITACCUHECKOM
KOHTEKCTe Besbli LBET BCcerga
ABNIFETCS HEOCMOPVIMBIM
YHaCTHUKOM J1l060 OOCTaHOBKM.

Winlte
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White

Sovereign lavabo 48cm
Sovereign washbasin 48cm
Sovereing ymbiBasIbHVK 48cm
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White Agate

VITRUVIT COLORS

Pietra sinonimo di equilibrio ed
energia, nella sua varieta bianca
si caratterizza per il suo senso di
purezza.

A stone synonymous with balance
and energy, in white it stands out
for its purity.

MHOrOUMCIEHHbIE OTTEHKN 6e/10ro
B KaMHe, CMMBOJIM3UNPYIOLLIEM
paBHOBECUE U SHEPrUto, JaloT
OLLYLLIEHNE YNCTOTbI.

Wit
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Naxos




IT COLORS

Naxos

Old Time lavabo 50cm
Old Time washbasin 50cm
Old time ymbiBanbHMK 50cm
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- Quartz
| ~ VITRUVIT COLORS

Pietra dalla forte energia,
rappresenta 'unione tra le forze
spirituali e terrene, allontanando
le sensazioni negative a favore di
quelle positive.

A stone with a strong energy,
representing the combination of
spiritual and earthly powers, that
keeps away negative feelings
and attracts positive ones.

CunbHas SHEPreTnka KamMHA
OTpPaXKa€eT COKO3 OYyXOBHbIX

1 3EMHbIX CJ1, OTIrOHAA
oTpuuaTesibHblie aMounn
npnTArnBas rnoJIoXKMTESIbHbIE.

Quartz

| VITRUVIT COLORS

N
w



"l—....

5 -

H

*a

y P

” —

=
jale __:.
=

T

Quartz

Albano colonna 50cm
Albano pedestal 50cm
Albano neegectan 50cm
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Grey Agate

Grey Agate

VITRUVIT COLORS

Pietra elegante votata alla
semplicita e all’introspezione,
promuove l'intimita e I'equilibrio.

An elegant stone devoted to
simplicity and introspection, it
promotes intimacy and balance.

OneraHTHbIN KameHb,
ONULLETBOPSAIOLLVIA MPOCTOTY 1
camocosepLiaHie, JaeT Hadaslo
NPOCTOTE 1 PABHOBECHUIO.
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Grey Agate

Albano lavabo 50cm
Albano washbasin 50cm
Albano ymbiBasibHVK 50cm
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Graphite

VITRUVIT COLORS

Minerale dal colore scuro ma
caratterizzato da molteplici sfumature
date dalla lucentezza metallica e la
trasparenza opaca.

A dark coloured mineral
characterised by multiple nuances
derived from the metallic shine and
opaque transparency.

MuHepasn TeMHOO LiBeTa, HO
6oratbili OTTeHKamu, CO3AaHHbIMM 113
MeTasIIM4eckoro 61ecka 1 MaToBoi
NpPO3pPaYHOCTU.

Graphite
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Albano colonna 50cm
Albano pedestal 50cm
Albano neegectan 50cm
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.. Natural Stone
' VITRUVIT COLORS

Materiale di costruzione tra i piu
antichi. La straordinaria resistenza
e la varieta di toni che lo
caratterizzano, lo rendono adatto
sia come materiale costruttivo che
decorativo.

One of the oldest building
materials. The extraordinary
strength and variety of the
different tones that characterise it,
make it suitable both as a building
and a decorative material.

OoVH 13 OpeBHENLLVX
CTPOUTENBHbIX MaTepnanos.
Heobbl4Has MPOYHOCTL U
pa3Hoobpase OTTEHKOB AeNatoT
3TOT MUHEpan naeanbHbIM
CTPOUTENBbHBIM U OTAEMOUYHBIM
MaTepuaiom.

Natural
Stone
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Natural Stone

Old Time lavabo 50cm
Old Time washbasin 50cm
Old time ymbiBanbHUK 50cm
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Proveniente dalla frantumazione
della roccia, la levigatura
dellacqua ne esalta le
caratteristiche estetiche e le
varieta tonali di cui & dotata.

Derived from fragmented

rock, the smoothing effect of
water enhances its aesthetic
characteristics and its variety of
shades of colour.

MpoayKT APOBNEHNS CKalbHbIX
nopog, OTLWAN(OBaHHbIN

BOOOW, KOTOPas ycuamaa ero
3CTETUHECKNE XapPaKTEPUCTUIKM 1
60oraTtcTBO OTTEHKOB.

Gravel
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Gravel

Sovereign lavabo 48cm
Sovereign washbasin 48cm
Sovereing ymbiBasIbHVK 48Ccm
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Taos
VITRUVIT COLORS

Ispirata alle tipiche costruzioni

in fango delle citta messicane,

la bellezza delle sfumature ocra
che le caratterizza le fondono col
paesaggio, Come se emergessero
naturalmente dalla terra.

Inspired by traditional Mexican
mud buildings, the beauty of their
characteristic shades of ochre
allow them to blend in with the
landscape, as if they emerged
naturally from the ground.

KpacoTa oXpUCTbIX OTTEHKOB
HaBesiHa 06Pa30M TUMNYHBIX
FNIVHSAHBIX MOCTPOEK MEKCUKaHCKINX
ropoaoB, KOTOPbIE, CIMBasCh

C naHawadToM, Kak 6yaTo
€CTeCTBEeHHbIM 06pa30M BbIPOC/IN
N3 3eMU.
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Taos

Albano colonna 50cm
Albano pedestal 50cm
Albano neepgectan 50cm
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S Morganite

Morganite
VITRUVIT COLORS - (v
e e |

2 - g N s 2 Stupenda pietra rosa, dalle
* v b delicate sfumature, preziosa ed
L o : ¥ | elegante ben si adatta a diverse
' j esigenze di stile.

P : A beautiful pink stone, with
) . ' | delicate nuances, precious and

: M : elegant, it suits all different styles
j seamlessly.

4 YOomBuTebHbIN PO30BHIA

. KameHb C HEXHbIMW OTTEHKaMU,
NPEKPACHBIN 1 SNEeraHTHbIN,
XOPOLLIO yOOBNETBOPSET NtoObIe
TpeboBaHUs CTUNS.
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Morganite

Albano colonna 50cm
Albano pedestal 50cm
Albano neepgectan 50cm
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Coral
VITRUVIT COLORS

Chi lo associa a miti e storie
fantastiche, chi lo considera un
porta-fortuna, il corallo racchiude
un indiscutibile fascino al quale &
difficile resistere.

To some it evokes myths and
fantastic stories, others consider it
a lucky charm. Coral’s indisputable
appeal is hard to resist.

KTO-TO CBS3bIBAET €ro ¢ Mmdamu
1 paHTaCTUYECKNMY NCTOPUSMMU,
KTO-TO CUYMTaAET ero TaJIMCMaHOM
- KOpaJ1N 3aK/toyaeT B cebe
HeocnopyMoe obasHKe, nepen
KOTOPbIM TPYAHO YCTOATb.

Coral
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Coral

. Old Time lavabo 50cm
- f . Old Time washbasin 50cm

"‘V‘V‘V“ 0Old time ymbiBasbHYK 50cm
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Amazzonite

- | Amazzonite
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~ VITRUVIT COLORS

Chiamata “pietra della speranza’
il bel colore verde e le sfumature
cristalline ricordano la profondita
del mare.

Also known as the “stone of
hope”, its beautiful green colour
and crystal nuances evoke the
depth of the sea.

KameHb o, HasBaHneM «kKamMeHb
HaOeXXadbl»: KPacuBbI 3e1eHbIV
LBET 1 NPO3pPaqHble OTTEHKMN
HaMoOMWHAOT MOPCKME FyOUHbI.

| VITRUVIT COLORS

[¢)]
o



Amazzonite

Old Time lavabo 50cm
Old Time washbasin 50cm
Old time ymbiBasibHUK 50cm
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 VITRUVIT COLORS
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Pietra magnifica, apprezzata per
le particolarissime colorazioni e
sfumature, “oceanica” perché
solo con la bassa marea e
possibile estrarla.

A magnificent stone, appreciated
for its unique shades of colour
and nuances, “oceanic” because
it can be extracted only when the
tide is low.

BenvkonenHbin KameHb,
N3BECTHbIN Gnarogaps 0cobom
pacKpacke 1 OTTeHKaM;
«OKEaHVYECKUIN» | MOCKOJSIbKY
[OCTaTb €ro MOXXHO TOJIbKO BO
BpemMs OT/IVBa.

cean
asper
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Ocean Jasper

Sovereign lavabo 48cm
Sovereign washbasin 48cm
Sovereing ymbIBasIbHVK 48cm
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Gold Matt

VITRUVIT COLORS

Tra i metalli piu amati, ricercati
e senza dubbio sinonimo di

eleganza e lusso per eccellenza.

One of the most popular

and sought-after metals and
synonymous of elegance and
luxury par excellence.

OTHOCUTCA K Hanbonee
BOCTPebOBaHHbIM MeTas1/1am
1, HECOMHEHHO, ABNAeTCH
CUHOHNMOM 3J1eraHTHOCTA U
POCKOLLM.

| Matt

| VITRUVIT COLORS
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Gold Matt

Sovereing colonna 48cm
Sovereign pedestal 48cm
Sovereing nbegectan 48cm




Platinum Matt

VITRUVIT COLORS

Metallo di color bianco argenteo
assai raro in natura, oggi tra i tre
metalli pit preziosi apprezzato
per la sua resistenza e la sua
eleganza.

Silvery white metal very rare, one
of the three most precious and
appreciated metals thanks to its
strength and elegance.

MeTann cepebpucTto

6enoro LBeTa, O4eHb PEKO
BCTpevatoLLMiica B npupoae,
cerofHsl OTHOCUTCH K Hanbosnee
LieHHbIM MeTasniam 6narogaps
NPOYHOCTU U 3M1EraHTHOCTU.

Platinum Matt
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Platinum Matt

Old Time colonna 50cm
Old Time pedestal 50cm
Old time nbepectan 50cm
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MONOCOTTURA

COLORS BY VITRUVIT PROPONE UNA GAMMA DI COLORI ISPIRATI ALLA
<< NATURA E REALIZZATI CON UNA TECNICA DI SMALTATURA CHE AVVIENE >>
IN PRIMA ED UNICA COTTURA A 1250° E NON NECESSITA QUINDI DI
ULTERIORE COTTURA.

L'UTILIZZO DI UN SOLO TRATTAMENTO
TERMICO SI TRADUCE IN MAGGIOR QUALITA E
<< BRILLANTEZZA. INOLTRE GARANTISCE MAGGIOR >>
RESISTENZA ALL'USURA ED AGLI SBALZI TERMICI
E NE FACILITA LA PULIZIA.

METODO NORMALMENTE UTILIZZATO

§

/1 250°<\ l“‘-\:\:‘\{j\\\

Applicazione del colore
Colour application
HaHeceHve Kpacku

C )
Prima cottura del prodotto smaltato a 1250°C
First firing of the enamelled product at 1250°C

[epBbivi 06X SMAIMPOBAHHOrO U3AE/INS
npovicxoauT ripy Temnepartype 1250°C

’
;o
’
.

\

Applicazione del colore
Colour application
HaHeceHve Kpacku

COLORS by Vitruvit offers a range of colours inspired by
nature and created using a spray technique that is subject to
1250° single firing and therefore does no require further heat
treatments.

The use of a single heat treatment translates into higher quality
and brightness. It also guarantees greater resistance to use
and sudden temperature changes making it easier to clean.

MONOCOTTURA

' [
K ! \l. Y
(G sz ) }

/ 850°C\

Second firing at 850°C
Bropori obxur rpuv Temnepartype 850°C

1250°c
'I{// )

Unica cottura a 1250°C
Single firing at 1250°C
EnuHcTBEHHBIVI 06K Mpu
Temnepartype 1250°C

Konnekupsi COLORS ot vitruvit npeniiaraeT LBETOBYO ramMmy,
HaBESHHYO MPUPOA0N 1 MOSYHEHHYHO 6r1arofapst TEXHVKE PacTibIIeHIs,
NMPUMEHSIEMOI BO BPEMS MEPBOrO 1 €AUHCTBEHHOro 06GXkura npu
Temnepatype 1250° 1 He TPeByoLLEN OONONHUTENBHOrO OOXKMra

[prMeHeHMe TOMBKO OOHOM TEPMUHECKON 0BPabOTKM O3Ha4aeT 6osiee
BbICOKOE Ka4yecTBO M 6s1ecK. Kpome Toro, rapaHTypyeT B0sbLLyO
CTOMKOCTb K U3HOCY 1 nepenagam Temneparyp, 06Ner4aeT O4mnCTKy.
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| NOSTRI

Strong finishes, glossy, with a pleasant feel and [MpoyHble OTAeNKM C 3PdEKTOM MArkoro 6s1ecka, NPUATHaA

o bright enamelling are the result of a research Ha MNPUKOCHOBEHUE TMOBEPXHOCTb — 3TO pe3y/brar
C 0 O R I /ZSOC MONOCOTTURA 1250°C aimed at creating quality and long-lasting MOVCKOB, HampaB/ieHHbIX Ha CO3MaHWe Ka4YeCTBEHHOO W
I ﬁ SINGLE FIRED 1250 ° C products. ponroseyHoro usgenua. Konnekums COLORS by Vitruvit
O4VIH OrOHb 1250 ° C COLORS by Vitruvit, has 14 matt colours (in BK/tO4aeT 14 MaTOBbIX LBETOB (B [OMOSHEHWE K DEMOMY U
addition to white and black satin) with more to YEPHOMY TIFHLIEBOMY) M [0 CWX MOP MOMOSHAETCS HOBbIMM
come. obpasuamu.
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Black White White Agate Naxos Quartz Grey Agate Graphite Natural Stone
VITRUVIT COLORS VITRUVIT COLORS VITRUVIT COLgRS VITRUVIT COLORS VITRUVIT COLORS VITRU\XT COgLORS VITRUVIT COLORS VITRUVIT COLORS
Gravel Taos Morganite Coral Amazzonite Ocean Jasper Gold Matt Platinum Matt
VITRUVIT COLORS VITRUVIT COLORS VITRUVIT COLORS VITRUVIT COLORS VITRUVIT COLORS VITRUVIT COLORS VITRUVIT COLORS VITRUVIT COLORS
FINITURE RESISTENTI, SATINATE, DAL & RESISTENZA AGLI AGENTI CHIMICI EAGILITA DI PULIZIA
PIACEVOLE EFFETTO TOUCH E SMALTI  VoTOMMBOCT K QEACTEMO @ EASY TO CLEAN
BRILLANTI SONO FRUTTO DI UNA RICERCA v XVIMHECKVIX ATEHTOB W JIEKOCTE OFNCTRY
FINALIZZATA A CREARE PRODOTTI DI p)
QUALITA, DUREVOLI NEL TEMPO. COLORS
BY VITRUV'T’ COMPRENDE 1 4 COLORI MA-‘I-T RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI AMPIA SCELTA DI COLORI
(OLTRE AL BIANCO E NERO LUCIDO) ED E RESISTANCE TO SUDDEN TEMPERATURE CHANGES VAST CHOICE OF COLOURS
TUTT’ORA | N EVOLUZl ON E ] YCTONYMBOCTb K MEPETIALAM TEMIIEPATYP LLVIPOKAST LIBETOBAST TAMMA
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AREA

TECNICA

Albano 50

Lavabo 50cm
Washbasin 50cm
YMbIBasibHUK 50cm
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HAI BISOGNO DI AIUTO?

NEED HELP? HYXHA NMOMOUWb?

Se necessiti di maggiori informazioni riguardo i nostri prodotti o hai bisogno
di aiuto ad ordinare un articolo, chiamaci o scrivici:

If you need info about our products or you need help to order an item, call us
or send us an email:

Ecau Bam Heobx00uma 00noaHUMeAbHASA UHPOPMAUUSL O HAUUX
U30eNUAX UAU HYHCHA NOMOWb, YMOoDbbl 3aKa3ams moeap, 360HUMe UAU
Hanuwume:

Tel. / Phone / TenegoH:
+39.0761.540738

Mail / Mail / Moyra:
info@vitruvit.it

\— 4
Vitruvit

N e

MADE IN ITALY

I colori e le finiture illustrate nel presente catalogo

sono da ritenersi puramente indicative.

Le misure presenti sono aggiornate al momento della stampa del
catalogo, pertanto i dati elencati possono subire variazioni.

The colours and decorations illustrated in this catalogue are to be
regarded as mere indications. The details present are updated at the time
the catalogue is printed, therefore the datas may change.

IJeema u omdeaxu, npugedeHHbvle 8 KAMA102e, Q0AHCHDL
pacemampusamscs Kak OpueHmupogouHbie. IpusederHble pasmepwl
00HOB/EHbL 8 MOMEHM NeUamu Kamanoad, N03momMy npedcmasaeHHble
daHHble Mo2Yym ObIMb UBMEHEHDL.
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CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

1) Accettazione ordini: I'ordine € sempre subordinato all’approvazione del produttore. Le condizioni di vendita si intendono
accettate dal committente al momento del conferimento dell’ordine e con il ritiro del materiale.

2) Consegne e rese: la merce & resa franco deposito di partenza e viaggia a rischio e periciolo del committente. Il venditore
si riserva di poter effettuare consegne parziali

3) Spedizioni e tempi di consegna: Le quantita devono essere verificate all’atto del ricevimento ed eventuali discordanze
devono essere annotate sulla bolla di consegna mediante accettazione con riserva di controllo. | tempi di consegna verranno
comunicati dal produttore in fase di ordine e sono forniti a titolo informativo e non vincolante.

4) Imballaggio: L'imballaggio & su scatole e/o su pallet ed & a carico del committente. Eventuli addebiti per imballi particolari
saranno comunicati dal produttore in fase di ordine.

5) Reclami e responsabilita: | reclami devono pervenire entro 7 giorni dalla data di consegna della merce ed eventuali resi
devono essere preventivamente approvati dal produttore. Il produttore non fornisce garanzie circa I'impiego errato e/o ma-
nutenzione inadueguata dei prodotti (vedere punto 6). In caso di difetti di fabbrica, riconosciuti ed approvati dal produttore,
lo stesso si riserva la facolta di sostituire o accreditare il valore senza che questo si possa estendere in nessun caso ad altri
oneri.

6) Pulizia e la manutenzione: per la pulizia si consiglia vivamente I'uso di prodotti non aggressivi, che possono alterare o
danneggiare le finiture. Il produttore non accetta in alcun modo reclami per difetti causati da impropria manutenzione

7) Foro: per qualsiasi controversia il Foro competente & quello di Viterbo.

GENERAL SALES TERMS

1) Order acceptance: The order is awlays subject to approvalo f the seller.

2) Deliveries: The goods are delivered Ex Factrory and travel on buyer’s own risk. The seller reserves the right to execute
partial consignments.

3) Forwarding and delivery time: The quantities must be checked upon receipt of the goods and any complaint must be made
to the courier. Any additional cost applied by the courier will be charged to the buyer. The delivery time is always given as
information and it never has to be considered as binding.

4) Packaging: Packaging is standard in boxes and/or pallets. Any additional cost for particular packaging will be charged to
the buyer.

5) Complaints and liability: Complaints are not accepted after a period of seven days from the consignment of the goods and
and return of the goods must be authorized in advance by the seller. The seller does not provide a guarantee covering incor-
rect use and/or improper maintenance (point 6). Eventual manufacturing faults must be admitted and approved by the seller,
whom reserves the right to replace material or to credit the value to the buyer. Under no circumstances does the company’s
liability extend to the payment of direct or indirect charges for other things.

6) Cleaning and maintenance: the sellers strongly advise the use of non-aggressive products for the cleaning of the pro-
ducts, that may damage the decorations. Under no circumstances does the seller accept claims or returns for improper
cleaning or maintenance.

7) Competent court of law: for any controversy that may rise, the competent court law is the one in Viterbo.

OBLUUE YCTIOBUA NMPOOAXU

1) MpuHATME 3aKas30B: 3aka3 Bcerma MOANEXWUT YTBEPXKAEHUIO CO CTOPOHbI MPOW3BOAMUTENA. YCNOBUA MPOAaKM
CUATAIOTCA NPUHATLIMU 3aKa34MKOM BO BpeMsA pasMeLLeHUA 3aKasa 1 NnonyyeHna Toeapa.

2) [ocTaBka 1 Bo3BpaT: ToBap BO3BPALLAETCA Ha YCNOBUAX (DPaHKO-AEMN03UT OTMNPaBKX U TPAHCNOPTUPYETCA Ha PUCK U
nof, OTBETCTBEHHOCTb 3akasyuka. [lpogaseLl, ocTaBnaeT 3a coboi npaBo Ha YaCTU4YHble NOCTaBKWU.

3) OtnpaBka W cpoku pocTaBku: KonmuecTBO M3OEenuiA OO/MKHO MPOBEPATbCA MPW MOSYYEHUW, a BO3MOXKHbIE
HECOOTBETCTBMA AO/MKHbI ObITb 3anMcaHbl B HaKa[HOW; B JAHHOM Crlydae ToBap NPUHUMAETCA C OrOBOPKOM KOHTPONA.
Cpoku nocTaBkM OOBABMATCA MPOM3BOAMTENIEM Ha 3Tane 3akasa B LEenAX MHGOPMMPOBAHWA W He ABNAIOTCA
006A3bIBAOLLMMU.

4) YnakoBka: ToBap ynakoBblBaeTCA B KOPOOKM U / N Ha NOAAOHbI, KOTOPbIE OTHOCATCA Ha cyeT kneHTa. O no6oi
CyMMe, B3IMaeMOoii 3a crielmasbHyto YNakoBKY, Npov3BoaMTeNb coobLIaeT KIMEeHTY BO BpeMA 3aKasa.

5) MNpeTeH3nn 1 0TBETCTBEHHOCTL: [peTeH3nmn JoMXKHbI BbITb NOMYYeHbl B TEYEeHNe 7 AHEN C MOMEHTa A0CTaBky ToBapa
1 nobble BO3BpaLLEeHNA JOMKHbI BblTb COracoBaHbl ¢ npoussoguTeneM. MNponssoanTenb He JaeT HUKaKMX rapaHTuin
OTHOCUTESIbHO HeMpaBWIbHOMO UCMOb30BAHWA U / NN HEJOCTATOYHOrO yXxoaa 3a usgenvamu (CM. NyHKT 6). B cnyyae
MPOV3BOACTBEHHbIX AeeKTOB, NPU3HAHHbLIX NPON3BOAUTENEM, MOCNEAHWUI OCTABNAET 3a COOOM NPaBo 3aMEeHWUTL ToBap
WNY BEPHYTb CTOMMOCTb ToBapa 6e3 NpUHATUA Kaknx-1mbo Apyrux o6A3aTensCTs.

6) OumncTkamn O6CJ'Iy)KI/IBaHI/IeZ 0117 OYNCTKN KaTeropnyeckmn He pekomeHaoyeTcA NCNoNb30BaHWe arpecCmMBHbIX MPO4YKTOB,
KOTOpPbI€ MOryT UIBMEHUTb U NOBPeaNTb OTAESNKY. npOI/I3BO,EI,I/ITeJ'Ib He NpuHnmMmaeT Kakmnx-nnbo npeTeH3|/||7| 3a ,El,eCt)eKTbI,
Bbl3BaHHble HEMPaBWU/IbHbIM O6CJ'Iy)KVIBaHVIeM.

7) Cyn: anA paspeLleHmna nobbiX CopoB KOMNETEHTHLIM ABMAETCA Cya, I. Butepbo.
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Ocean Jasper
Amazzonite
Coral
Morganite
Taos

Gravel
Natural Stone
Graphite

Grey Agate
Quartz

Naxos

White Agate
Gold Matt
Platinum Matt
Black

White

Loc. Prataroni Z.1.
01033 Civita Castellana (VT) - Italia
T: +39.0761.540738
info@vitruvit.it
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